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1. FUNKCE

6 tlacitek: ,SET* (Nastaveni), ,CH" (Kanal), ,UP* (Nahoru), ,DOWN" (Doll), ,SNZ* (Pfispani)
a ,ALARM* (Budik)

Zobrazeni ¢asu a kalendare

Funkce budiku a pfispani s modrym podsvétlenim

Upozornéni na slabou baterii u interiérové i exteriérové jednotky

Rozsah zobrazeni teploty v interiéru: 0 az 50 °C

Rozsah zobrazeni venkovni teploty: -20 az 50 °C

Zobrazeni 3 riznych mist méfeni teploty na 3 rliznych kanalech

Cas Fizeny radiovym signalem, DCF frekvence 77,5 kHz

Letni ¢as

Provoz na 2 baterie AAA (nejsou pfiloZzeny) pro hlavni jednotku a 2 baterie AAA (nejsou
prilozeny) pro senzor
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2. ZAPNUTI

Otevrete kryt prostoru pro baterie a vlozte 2 baterie AAA s dodrzenim spravné polarity dle
vyobrazeni v bateriovém prostoru. Po zapnuti bude hodinam trvat asi 3 minuty, nez se spoji

,,,,,

po Uuspésném nalezeni signalu nebo za 7 minut.

3. FUNKCE PRIJMU DALKOVE FREKVENCE

Po zapnuti nebo resetovani trva hodinam asi 3 minuty, nez pfijmou udaj o teploté z venkovniho
vysilaCe. Podrzenim tlacitka ,CH" na nékolik vtefin vynulujete teplotu, ktera byla pfijata pfedtim,
a poté dojde k novému spojeni s venkovnim vysilatem. Béhem doby, kdy hodiny pfijimaji udaje
z venkovniho vysilace, bude symbol signalu Z blikat.

Pokud po zapnuti nebo resetovani hodiny nepfijmou signal z venkovniho vysilace na 3
kanalech, nebudou signal z venkovniho vysilace vyhledavat. Hodiny pfestanou vyhledavat
signal z venkovniho vysilace, pokud nedojde k jeho pfijmu do 1 hodiny. Zobrazi se ,---“.
Bezdratovy venkovni senzor: Vysilaci radiova frekvence 433,92 MHz; ERP: 0,05 mW

4. VYHLEDANIi RADIOVEHO SIGNALU

Vyhledavani signalu fizeni radiem:

Hodiny za€nou signal vyhledavat automaticky po propojeni vysilace s hodinami pfi zapnuti nebo
resetovani. V rezimu normalniho zobrazeni ¢asu podrzenim tlacitka ,DOWN* (Dolll) pfepnete
na vyhledavani signalu fizeni radiem. Vyhledavani signalu fizeni radiem se spusti automaticky
kazdy den a bude trvat asi 10 minut. Automatické vyhledavani signalu pro nastaveni ¢asu se
spusti v 1:00 hod., 2:00 hod., 3:00 hod., 4:00 hod. a 5:00 hod. Nedojde-li k pfijmu signalu pfed
3:00 hod., vyhledavani se zapne automaticky v 4:00 hod. a 5:00 hod. Jestlize se zdafi pfijem
signalu ve 4:00 hod., signal se uz toho dne nebude vyhledavat. Bez ohledu na to, zda dojde k
pfijmu signalu v 5:00 hod. nebo nikoliv, signal se uz toho dne nebude vyhledavat. Vyhledavani
signalu fizeni radiem trva 10 minut.

lkona pfijmu signalu fizeni radiem:

Kdyz hodiny vyhledavaji signal, ikona fizeni radiem gé bude blikat. Po uspésném pfijmu
signalu zobrazi displej LCD uplnou ikonu g?, ktera pfestane blikat, a vyhledavani signalu
fizeni radiem se zrusi. V rezimu vyhledavani mizete vyhledavani signalu fizeni radiem

zrusSit podrzenim tlacitka ,DOWN* (Doll). Pokud se pfijem signalu daného dne nezdafi, dalSi
vyhledavani zacne v 1:00 hod. pfistiho dne. Pokud béhem vyhledavani signalu fizeni radiem
zacne zvonit budik, bude vyhledavani signalu fizeni radiem pokracovat. Pfi pfijmu letniho ¢as
se na LCD displeji zobrazi ikona letniho ¢asu DST.

Manualni NASTAVENi CASU

V rezimu normalniho zobrazeni ¢asu podrzte nékolik vtefin tlaitko ,SET“ (Nastaveni), dokud se
pfistroj nepfepne do reZzimu nastaveni Casu. Hodnota urcena k nastaveni bude blikat. Nastaveni
provedte pomoci tlaCitek ,UP* (Nahoru) a ,DOWN* (doll). Posloupnost nastaveni je 12 / 24
hod. - Casova zona = hodiny - minuty - rok - mésic - den - ukoncit. Pokud po dobu 20
vtefin neprovedete zadny ukon, uloZi se aktualni nastaveni a pfistroj se pfepne na normailni
zobrazeni. Nebo nastaveni potvrdte opétovnym stisknutim tlacitka ,SET" (Nastaveni)

NASTAVENI BUDIKU A PRISPANI

V reZimu normalniho zobrazeni ¢asu mizete zkontrolovat ¢as nastaveni budiku jednim stisknu-
tim tlacitka ,ALARM" (Budik). Podrzenim tla¢itka ,ALARM" (Budik) pfepnete do rezimu nasta-
veni budiku. Hodnota uréena k nastaveni bude blikat. Nastaveni provedte pomoci tlacitek ,UP*
(Nahoru) a ,DOWN?* (doll1). Opétovnym stisknutim tlacitka ,ALARM* (Budik) nastaveni potvrdi-
te. Posloupnost nastaveni je hodiny = minuty - ukoncit. Pokud po dobu 30 vtefin neprovedete
Zadny ukon, ulozi se aktualni nastaveni a pfistroj se pfepne na normalni zobrazeni. V rezimu
budiku zapnete funkci budiku jednim stisknutim tladitka ,ALARM® (Budik).
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Na displeji se zobrazi symbol & Opétovnym stisknutim tlacitka ,ALARM* (Budik) funkci budiku
vypnete. Budik bude znit po dobu 2 minut a jeho zvuk se bude ménit takto:

0 az 9 vtefin: jedno pipnuti za vtefinu
10 az 29 vtefin: dvé pipnuti za vtefinu
30 az 58 vtefin: tfi pipnuti za vtefinu
nad 59 vtefin: nepreruSovany ton

- Pokud pfi vyzvanéni budiku stisknete tlacitko ,SNZ* (Pfispani), zvuk se vypne a opét se zapne
za 5 minut. Na displeji bude blikat symbol & . Funkci pfispani zrusite stisknutim libovolného
tlacitka.

- Vyzvanéni budiku vypnete stisknutim libovolného jiného tlaCitka. Budik se znovu aktivuje po
24 hodinach.

5. TEPLOTA

Stisknutim tla¢itka ,DOWN* (Dolt) mizete ménit zobrazeni teploty v °C nebo °F.

poslednich 24 hodin. Na displeji se pfitom zobrazi symbol “24H".

Podrzenim tlacitka ,UP“ (Nahoru) na nékolik vtefin vymazete zaznam maximalni a minimaini
teploty. Pokud se na displeji zobrazuje symbol “24H", vymaze se zaznam za 24 hodin.

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.hyundai-electronics.cz

NEBEZPECiI UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.
SACEK NENi NAHRANI|. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH,
POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zarizeni
(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozornuje, ze by s vyrobkem
po ukonceni jeho zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béZznym odpadem
z domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete
I zabranit pfipadnym negativnim dopadim na zZivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak byly zplisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiall, z nichz
zjistite u pfislusného mistniho obecniho ufadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadu nebo
v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Timto ETA a.s. prohladuje, Ze typ radiového zafizeni WS1070 je v souladu se smérnici

2014/53/EU. Uplné znéni EU prohladeni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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1. FUNKCIE

6 tlacidiel: ,SET“ (Nastavenie), ,CH" (Kanal), ,UP* (Nahor), ,DOWN* (Dole), ,SNZ* (Prispanie)
a ,ALARM" (Budik)

Zobrazenie Casu a kalendara

Funkcia budika a prispania s modrym podsvietenim

Upozornenie na slabu batériu u interiérové i exteriérové jednotky

Rozsah zobrazeni teploty v interiéru: 0 az 50 °C

Rozsah zobrazenia vonkajsej teploty: -20 az 50 °C

Zobrazenie 3 réznych miest merania teploty na 3 réznych kanaloch

Cas riadeny radiovym signalom, DCF frekvencia 77,5 kHz

Letny Cas

Zaznam najvySSej a najnizSej teploty vo vnutri i vonku

Prevadzka na 2 batérie AAA (nie su priloZzené) pre hlavnu jednotku a 2 batérie AAA (nie su
prilozené) pre senzor
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2. ZAPNUTIE

Otvorte kryt priestoru pre batérie a vlozte 2 batérie AAA s dodrzanim spravnej polarity podla
vyobrazenia v batériovom priestore. Po zapnuti bude hodinam trvat asi 3 minuty, nez sa spoji
s vonkajSim vysielacom. Potom zaCne vyhfadavanie radiového signalu. Vyhladavanie sa
zastavi po uspesnom najdeni signalu alebo za 7 minut.

3. FUNKCIA PRiJMU DIALKOVEJ FREKVENCIE

Po zapnuti alebo resetovani trva hodinam asi 3 minuty, nez prijmu udaj o teplote z vonkajSieho
vysiela¢a. Podrzanim tlaCidla “CH” na niekolko sekund vynulujete teplotu, ktora bola prijata
predtym, a potom déjde k novému spojeniu s vonkajsim vysielacom. PoCas doby, kedy hodiny
prijimaju udaje z vonkajSieho vysielaca, bude symbol ""'.;:'" signalu blikat.

Pokial po zapnuti nebo resetovani hodiny neprijmu signal z vonkajsieho vysiela¢a na 3
kanaloch, nebudu signal z vonkajSieho vysielaCa vyhladavat. Hodiny prestanu vyhladavat
signal z vonkajsieho vysiela¢a, pokial neddjde k jeho prijmu do 1 hodiny. Zobrazi sa ,---“.
Bezdrotovy vonkajsi senzor: Vysielacia radiova frekvencia 433,92 MHz; ERP: 0,05 mW

4. VYHLADAVANIE RADIOVEHO SIGNALU

Vyhladavanie signalu riadenia radiom:

Hodiny za¢nu signal vyhlfadavat automaticky po prepojeni vysiela¢a s hodinami pri zapnuti
alebo reset. V rezime normalneho zobrazenia ¢asu podrzanim tlacidla ,DOWN” (Nadol)
prepnete na vyhladavanie signalu riadenia radiom. Vyhladavanie signalu riadenia radiom sa
spusti automaticky kazdy deri a bude trvat asi 10 minut. Automatické vyhlfadavanie signalu pre
nastavenie ¢asu sa spusti 0 1:00 hod., 2:00 hod., 3:00 hod., 4:00 hod. a 5:00 hod. Ak nedéjde
k prijmu signalu pred 3:00 hod., vyhladavanie sa zapne automaticky o 4:00 hod. a 5:00 hod.
Ak sa podari prijem signalu o 4:00 hod., signal sa uz toho diia nebude vyhladavat. Bez ohladu
na to, €i dojde alebo neddjde k prijmu signalu o 5:00 hod., signal sa uz toho dha nebude
vyhlfadavat. Vyhladavanie signalu riadenia radiom trva 10 minut.

Ikona prijmu signalu riadenia radiom:

Ked hodiny vyhfadavaju signal, ikona riadenie radiom gé bude blikat. Po uspesnom prijme
signalu zobrazi displej LCD uplnu ikonu E’?, ktora prestane blikat, a vyhfadavanie signalu
riadenia radiom sa zru$i. V rezime vyhladavania mézete vyhladavania signalu riadenia
radiom zruSit podrzanim tlacidla ,DOWN?” (Nadol). Ak prijem signalu daného dna zlyha, dalSie
vyhfadavanie za¢ne o 1:00 hod. nasledujuceho dna. Ak po€as vyhladavania signalu riadenia
radiom zacne zvonit budik, bude vyhladavanie signalu riadenia radiom pokracovat. Pri prijme
letného €as sa na LCD displeji zobrazi ikona letného ¢asu DST.

MANUALNE NASTAVENIE CASU

V rezime normalneho zobrazenia ¢asu podrzte niekolko sekund tla€idlo ,SET” (Nastavenie),
kym sa pristroj neprepne do rezimu nastavenia ¢asu. Hodnota ur€ena na nastavenie bude
blikat. Nastavenie prevedte pomocou tlacidiel ,UP” (Hore) a ,DOWN” (dole). Postupnost
nastavenia je 12 / 24 hod. > €asova zéna - hodiny - minuty - rok - mesiac - defn >
ukoncit. Ak po dobu 20 sekund neurobite Ziadny ukon, ulozi sa aktualne nastavenie a pristroj sa
prepne na normalne zobrazenie. Alebo nastavenie potvrdte opatovnym stlacenim tlacidla ,SET”
(Nastavenie).

NASTAVENIE BUDIKA A PRISPANIE

V rezime normalneho zobrazenia Casu mbzete skontrolovat’ €as nastavenia budika jednym
stlacenim tlacidla ,ALARM" (Budik). Podrzanim tlaCidla "ALARM" (Budik) prepnete do rezimu
nastavenia budika. Hodnota urCena na nastavenie bude blikat. Nastavenie prevedte pomocou
tlacidiel ,UP" (Hore) a ,DOWN" (dole). Opatovnym stlacenim tla¢idla ,ALARM" (Budik) nasta-
venie potvrdite. Postupnost’ nastavenia je hodiny - minuty - ukoncit. Ak po dobu 30 sekund
neurobite ziadny ukon, uloZi sa aktualne nastavenie a pristroj sa prepne na normalne zobraze-
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nie. V rezime budika zapnete funkciu budika jednym stlacenim tlacidla ,ALARM” (Budik).
Na displeji sa zobrazi symbol & . Opatovnym stlacenim tlacidla “ALARM” (Budik) funkciu
budika vypnete. Budik bude zniet po dobu 2 minut a jeho zvuk sa bude menit takto:

0 az 9 sekund: jedno pipnutie za sekundu

10 az 29 sekund:  dve pipnutia za sekundu

30 az 58 sekund: tri pipnutia za sekundu

nad 59 sekund: neprerusovany tén

- Ak pri vyzvanani budika stlacite tlacidlo ,SNZ* (Prispanie), zvuk sa vypne a opat sa zapne za
5 minut. Na displeji bude blikat symbol &. Funkciu prispania zrusite stlacenim fubovolného
tlacidla.

- Vyzvananie budika vypnete stlaCenim fubovolného iného tlacidla. Budik sa znovu aktivuje
po 24 hodinach.

5. TEPLOTA
StlaCenim tlacidla ,DOWN® (Dole) mbzete menit zobrazenie teploty v °C alebo °F.

v v

poslednych 24 hodin. Na displeji sa pritom zobrazi symbol “24H".
Podrzanim tlacidla ,UP*“ (Hore) na niekolko sekiund vymazete zaznam maximalnej a minimaine;j
teploty. Ak sa na displeji zobrazuje symbol “24H”, vymaZe sa zaznam za 24 hodin.

VYROBCASIVYHRADZUJEPRAVONAZMENUTECHNICKEJSPECIFIKACIEVYROBKU.

Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.hyundai-electronics.sk

DETi. VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO
V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH
OHRADKACH.

@ @ NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Vzt'ahuje sa na Eurépsku uniu a eurépske krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho
zivotnosti neméze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi
sa odovzdat do prisluSnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
Zarucenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete pri predchadzani potencialnych
. negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie Cloveka, ktoré by mohli byt
zapri¢inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim
materialov pom&zete zachovat” prirodné zdroje. PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku
vam na poZziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajiia,
v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia WS1070 je v sulade so smernicou
2014/53/EU. Uplné znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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1. WLASCIWOSCI

6 przyciskéw: ,SET”, ,CH”, ,UP”, , DOWN”, ,SNZ”, ,ALARM”

Wyswietlanie daty i godziny

Alarm i funkcja drzemki z podswietleniem na niebesko

Przypomnienie o niskim poziomie baterii zarobwno w urzgdzeniu wewnetrznym jak i zewnetrznym
Zakres wyswietlanych temperatur wewnetrznych: 0 — 50 °C

Zakres wys$wietlanych temperatur zewnetrznych: -20 — 50 °C

Wyswietla 3 odrebne odczyty temperatury pochodzgce 3 réznych kanatow

Czas sterowany radiowo, DCF czestotliwos¢ 77,5 kHz

Automatyczna zmian czasu

Zapamietywanie najwyzszej i najnizszej temperatury zarowno wewnetrznej jak i zewnetrznej
Zasilany za pomocg 2 baterii AAA (nie zatgczone) w urzadzeniu wewnetrznym oraz 2 baterii
AAA (nie zatgczone) w kazdym transmiterze



2. WLACZANIE URZADZENIA

Otworzy¢ komore baterii i wiozy¢ 2 baterie AAA zgodnie z polaryzacjg wskazang w komorze
baterii. Po wigczeniu sie urzgdzenia, w ciggu 3 minut powinno sie ono potgczyc sie

z transmiterem termometru zewnetrznego. Nastepnie rozpocznie wyszukiwanie sygnatu
radiowego. Poszukiwanie zakonczy sie po uzyskaniu sygnatu lub po 7 minutach poszukiwania.

3. FUNKCJA ZDALNEGO POBIERANIA DANYCH

Czas potrzebny na potgczenie urzgdzenia z transmiterem zewnetrznym i rozpoczecie pobierania
danych o temperaturze po wigczeniu lub zresetowaniu to ok. 3 minut. Nacisngc¢ i przytrzymac
przycisk ,CH” przez kilka sekund, Zzeby wykasowac ostatnio pobrane dane i ponowne pobraé

dane z transmitera. Przy pobieraniu danych z transmitera miga ikonka “':'? Urzgdzenie przestanie
wyszukiwac sygnat z transmitera zewnetrznego, jesli w ciggu 3 minut nie uzyska sygnatu z Zzadnego
transmitera. Urzgdzenie przestanie wyszukiwac sygnat z transmitera zewnetrznego, jesli w ciggu

1 godziny nie uzyska sygnatu z Zzadnego transmitera. Na wyswietlaczu pojawi sie¢ wowczas ikona ,---".
Bezprzewodowy sensor zewnetrzny: Czestotliwos¢ transmisji 433,92 MHz; ERP: 0,05 mW

4. WYSZUKIWANIE SYGNALU RADIOWEGO

Warunki, w ktérych moze by¢ wyszukiwany sygnat RC:

Urzadzenie automatycznie rozpocznie wyszukiwanie radiowego sygnatu czasu (RC) po
potgczeniu z transmiterem termometru nastepujgcym po wigczeniu urzgdzenia lub jego resecie.
W trybie wyswietlania czasu, w celu wejscia w tryb wyszukiwania sygnatu RC, nalezy nacisng¢
i przytrzymacé przycisk ,DOWN”. Wyszukiwanie sygnatu RC bedzie ponawiane codziennie
przez ok. 10 minut. Schemat automatycznego wyszukiwania sygnatu RC wyglgda nastepujgco:
urzgdzenie rozpoczyna wyszukiwanie o godzinie 1:00 w nocy, ponawia o 2:00, 3:00, 4:00 i
5:00. Wyszukiwanie 0 4:00 i 5:00 nad ranem uaktywnia sie, jesli do godziny 3:00 nie udato sie
odnalez¢ sygnatu. Jesli urzgdzenie uzyska sygnat o 4:00, nie bedzie ponawia¢ wyszukiwania
tego samego dnia. Urzadzenie po raz ostatni dokonuje automatycznego wyszukiwania sygnatu
0 godzinie 5:00, bez wzgledu na jego rezultat. Czas kazdego wyszukiwania sygnatu RC wynosi
ok. 10 minut.

lkona sygnatu RC:
Podczas wyszukiwania sygnatu miga ikona RC g . Po prawidtowym uzyskaniu sygnatu, na

wyswietlaczu LCD pojawi sie petna ikona §, ktora po zakonczeniu wyszukiwania przestanie
tez migaé. W czasie wyszukiwania, nacisngé¢ przycisk ,DOWN?”, zeby przerwac ten proces.

Jesli urzgdzenie nie odbierze sygnatu RC danego dnia, kolejne automatyczne wyszukiwanie
rozpocznie sie 0 1:00 po poétnocy dnia nastepnego. Jesli podczas wyszukiwania sygnatu RC
uruchomi sie alarm, urzgdzenie bedzie kontynuowato wyszukiwanie sygnatu RC. Po otrzymaniu
sygnatu o zmianie czasu na wyswietlaczu LCD pojawi sie symbol DST.

Reczne ustawianie czasu

W trybie normalnego wyswietlania czasu nacisng¢ przycisk ,SET” i przytrzymaé do momentu
wejscia w tryb ustawien — zacznie miga¢ ustawiana cyfra. Naciska¢ przyciski ,UP” lub ,DOWN?”,
zeby zmieni¢ ustawienia. Kolejnos¢ ustawien jest nastepujgca: wybodr trybu wyswietlania

czasu 12 / 24 h godzinny - strefa czasowa - godzina - minuty - rok - miesigc - dzieh >
wyjscie. Jesli w ciggu 20 sekund nie bedg wykonywane kolejne operacje, urzgdzenie zachowa
aktualne ustawienia i wréci do normalnego trybu wyswietlania czasu. Nacisng¢ przycisk ,SET”,
zeby zatwierdzi¢ dokonane ustawienia.

Ustawianie alarmu i drzemki

W trybie normalnego wyswietlania czasu nacisng¢ jeden raz przycisk ,ALARM” Zzeby sprawdzic¢
ustawiony czas alarmu. Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk ,ALARM”, Zeby wejs¢ w tryb ustawien alar-
mu zacznie migac ustawiana cyfra. Naciskac przyciski ,UP” lub ,DOWN?”, Zeby zmieni¢ ustawienia,
ponownie nacisng¢ przycisk ,ALARM”, zeby zapisa¢ ustawienia. Kolejnos¢ ustawien jest nastepuja-
ca: godzina - minuta - wyjscie. Jesli w ciggu 3P0|_ _S(gakund nie bedg wykonywane kolejne operacje,



urzgdzenie zachowa aktualne ustawienia i wrdci do normalnego trybu wyswietlania czasu.

W trybie alarmu, nacisng¢ jednokrotnie przycisk ,ALARM”, zeby uaktywni¢ funkcje alarmu.

lkona & pojawi sie na wyswietlaczu. Ponownie nacisngc¢ przycisk ,ALARM”, zeby deaktywowac
funkcje alarmu. Dzwigk alarmu bedzie odzywac sie przez 2 minuty, wedtug ponizszego
schematu:

0 — 9 sekund: pojedynczy dzwigk ,bip” na sekunde

10 — 29 sekund: podwodjny dzwiek ,bip-bip” na sekunde

30 — 58 sekund: potréjny dzwiek ,bip-bip-bip” na sekunde

> 59 sekund: staty dzwiek ,biii”

- Po wigczeniu sie alarmu, nacisng¢ przycisk ,SNZ”, zeby czasowo wytgczy¢ jego dzwiek.
Alarm wznowi sie po uptywie 5 minut, a na wyswietlaczu bedzie migac ikona &. PNacisng¢
dowolny przycisk, zeby wytgczy¢ funkcje drzemaki.

- Po wiaczeniu sie alarmu, nacisng¢ dowolny przycisk (oprécz ,SNZ”), zeby wytgczy¢ budzik.
Alarm wtgczy sie ponownie po uptywie 24 godzin.

5. TEMPERATURA

Naciskac przycisk ,DOWN?”, zeby zmienia¢ jednostki temperatury pomiedzy °C i °F.

Naciskac przycisk ,UP”, zeby wyswietli¢ najwyzszg i najnizszg temperature w ciggu ostatnich
24 godzin. Na wyswietlaczu pojawi sie ikona ,,24H”. Nacisngc i przytrzymac przycisk ,,UP”
przez sekunde, zeby wyczysci¢ dane dotyczgce najwyzszej i najnizszej temperatury. Jesli na
wyswietlaczu znajduje sie ikona ,24H”, odczyt z ostatnich 24 godzin zostanie wyczyszczony.

ZMIANASPECYFIKACJITECHNICZNEJPRODUKTUZASTRZEZONAPRZEZPRODUCENTA.

Wiecej informacji dotyczgcych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.hyundai-electronics.pl

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W
MIEJSCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE StUZY
DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH,
t OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych kra-
jach europejskich stosujgcych systemy zbiorki).
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na
. Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystgpi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadow. Recykling materiatdw pomaga chroni sSrodowisko naturalne.
W celu uzyskania bardziej szczegdtowych informaciji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpaddw lub ze sklepem, w ktdérym zakupiony zostat ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. o$wiadcza, ze sprzet radiowy typu WS1070 spetnia wymagania dyrektywy

2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem
internetowym: http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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1. FEATURES

- 6 buttons: ‘SET’, ‘CH’, ‘UP’, ‘DOWN’, ‘'SNZ’, ‘ALARM’

Time and calendar display

Alarm and snooze function with blue backlight

Low power reminding of both indoor and outdoor machine

- The displaying range of indoor temperature: 0 — 50 °C

- The displaying range of outdoor temperature: -20 — 50 °C

- Display 3 different places of temperature in 3 different channels

- Radio controlled time, DCF frequency 77,5 kHz

- DST time

- Record the highest and lowest temperature of both indoor and outdoor

- operated with 2 x AAA batteries (not included) for clock and 2 x AAA batteries (not included)
for transmitter
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2. POWERING ON

Open the battery compartment cover and insert 2 x AAA batteries according to the correct
polarity showed in the compartment. After powering on, the clock will take about 3 minute
to connect with the outdoor transmitter. After that, it will start search radio signal. It will stop
searching signal till successfully received or 7 minutes later.

3. REMOTE FREQUENCY FUNCTION

The clock will take about 3 minutes to receive the temperature from outdoor transmitter once
powering on or resetting. Keep pressing ‘CH’ button for seconds to clear up the temperature
which received previously and it will start connecting with outdoor transmitter again. When the
clock is receiving the data from the outdoor transmitter, the signal = will flash.

The clock will not search for the signal from outdoor transmitter if there is no signal received
from outdoor transmitter in 3 channels after powering on or resetting.

The clock will not search for the signal from outdoor transmitter anymore if there is no signal
received in 1 hour. It will display ‘---".

Wireless Outdoor Sensor: 433,92 MHz RF transmitting frequency; ERP: 0,05 mW

4. RADIO SIGNAL SEARCH

RC signal searching condition:

The clock will start search the signal automatically after transmitter connecting with clock when
powering on or resetting. Under normal time displaying mode, keep pressing ‘DOWN’ button to
enter into RC signal searching. RC signal searching will start everyday automatically and it will
last about 10 minutes. Automatically search radio signal to adjust time at 1:00 am, 2:00 am, 3:00
am, 4:00 am and 5:00 am. If there is no signal received or before 3:00 am, it will automatically
start searching at 4:00 am and 5:00 am. If signal received at 4:00 am, it will not search signal
that day. No matter the signal received at 5:00 am or not, there will not search again that day.
RC time searching will last 10 minutes.

RCC Receiving Icon:

When the clock is searching signal, RC icon 85 will be flashing.

After signal successfully received, LCD will display completed RC icon g% which will stop
flashing, and existing RC searching.

Under the searching mode, press ‘DOWN’ button to exist RC searching.

If no signal received that day, next searching time will be at 1:00 am next day.

If alarm rings while searching RC signal, the clock will continue searching RC signal.
When receive DST, the DST symbol will display on the LCD screen

Manual TIME SETTING

At normal time displaying mode, keep pressing ‘SET’ button for seconds till entering time setting
mode, and the setting digit will flash. Press ‘UP’ or ‘ DOWN'’ button to adjust. The setting order

is 12 / 24hr - time zone - hour - minute - year - month - date - exit. If there is no more
operation for 20 seconds, it will save the existing setting and turn to normal displaying or press
‘SET button again to confirm the setting.

ALARM AND SNOOZE SETTING

At normal time displaying mode, press ‘ALARM’ button once to check the alarm time. Hold
pressing ‘ALARM’ button to enter the alarm setting mode, the setting digit will flash. Press ‘UP’
and ‘DOWN'’ button to adjust, press ‘ALARM’ button again to confirm the setting. The setting
order is hour - minute - exit. If there is no more operation for 30 seconds, it will save the
existing setting and turn to normal displaying.

At the mode of alarm, press’ ALARM’ button once to turn on the alarm function and the signal of

& is showed on the screen. Press ‘ALARM’ button again to turn off the alarm function.
EN- 12



The alarm sound will last for 2 minutes and it will change as below:

0 — 9 seconds: Bl per second

10 — 29 seconds: Bl Bl per second
30 — 58 seconds: Bl Bl Bl per second
> 59 seconds: Keep Bl

- When alarm ring is on, press ‘SNZ’ button to turn off the sound and it will be on again after 5
minutes and the signal of & is flashing on the screen. Press any other button to turn off the
snooze function.

- When the alarm ring is on, press any other button to cancel the alarm sound. The alarm will
be on again after 24 hours.

5. TEMPERATURE

Press ‘DOWN’ button to change the temperature in °C or °F.

Press ‘UP’ button to display the highest and lowest temperature record in 24 hours. At this time,
the signal of ‘24H’ display on the screen.

Keep pressing ‘UP’ button for seconds to clear up the record of max and min temperature.

If there is signal of ‘24H’ displaying on the screen, it will clear up the record in 24 hours.

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY
@ FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,

CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOTATOY.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and other
European countries with separate collection systems).
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
B consequences for the environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will
help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type WS1070 is in compliance with

Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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1. JELLEMZOK

6 gomb: ‘SET’, ‘CH’, ‘UP’, ‘DOWN’, ‘SNZ’, ‘ALARM’

Id6 és naptar megjelenése

Risztas és szundi funkcio kék hattérvilagitassal

Alacsony tapfesziltség jelzéje

Beltéri hémérséklet tartomanya: 0 — 50 °C

Kaltéri hémérséklet tartomanya: -20 — 50 °C

HAmérséklet megjelenése 3 kulonbozd helyrél és 3 kuldnb6zé csatornarol
Radio vezérlési id6, DCF frekvencia 77,5 kHz

DST id6

Beltéri és kultéri legmagasabb és legalacsonyabb hédmérséklet mentése
Az o6ra 2 x AAA tipusu elemmel mikodik (csomagolas nem tartalmazza), a transzmitter
2 x AAA tipusu elemmel mikddik (csomagolas nem tartalmazza)
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2. BEKAPCSOLAS

Nyissa ki az elemtarté fedelét és helyezze be a 2 x AAA elemeket polaritas szerint. Bekapcsolas
utan korulbelll 3 percig tart, amig a beltéri egység elkezd csatlakozni a kultéri transzmitterhez.
Csatlakozas utan a készilék elkezdi a radio jelet keresni. A keresés megall sikeres csatlakozas
esetén, vagy ha a készulék 7 percig a radio jelet nem talalja.

3. FREKVENCIA KERESESE

Bekapcsolas, vagy ujrainditas utan a készulék korulbelll 3 percig keresni fogja a kulsé
transzmitterrdl szarmazd hémérséklet jelét. Tartsa megnyomva a “CH” gombot néhany
masodpercig az aktualis hémérséklet torléséhez, ha szeretne a kultéri transzmitterrel Ujra
csatlakozni. Mikézben a késziilék kapja az adatokat a kiiltéri transzmitterrdl, a F ikon villogni
fog. A készllék nem fogja tovabb keresni a jelet, ha nem kapja meg a jelet a 3 csatornabal

a bekapcsolas, vagy Ujrainditas utan. A készulék nem fogja tovabb keresni a jelet, ha nem kapja
meg a jelet 1 oran keresztul. A kijelzén a *---* ikon jelenik meg.

Vezeték nélkuli kultéri érzékeld: 433,92 MHz RF atviteli frekvencia; ERP: 0,05 mW

4. RADIO JEL KERESESE

RC jel keresési feltételek:

A készulék automatikusan elkezdi keresni a jelet, miutan a készulék csatlakozott a kultéri
transzmitterhez bekapcsolas, vagy ujrainditas utan. 1d6t megjelen6 mod kozben, ha szeretné
az RC jelet keresni, nyomja meg a ‘DOWN’ (LE) gombot. RC jel keresése minden nap
automatikusan kezdddik, €és minimum 10 percig tart. Radio jel automatikus keresése 1:00,
2:00, 3:00, 4:00 és 5:00 orakor torténik. Ha a készulék nem talalja a jelet 3:00 6ra elétt, az
automatikus keresés 4:00 és 5:00 orakor folytatodik. Ha a készulék megtalalja a jelet 4:00
orakor, ezen a napon a keresés nem fog ujra elindulni. Ha 5:00 6rakor a készulék megtalalja a
jelet, vagy sem, a keresés ezen a napon ujra elindul. Az RC id6 keresése 10 percig tart.

RCC kereso ikon:

Mikozben a készulék keresi a jelet, az RC ikon g villogni fog. Sikeres jel vétele utan, az LCD
kijelzdn vilagitani fog az RC ikon g?‘. Keresé modban nyomja meg a ‘DOWN’ (LE) gombot az
RC jel aktudlis kereséséhez. Ha azon a napon a készulék nem kapja meg a jelet, a kdvetkez6
keresés a kovetkez6 napon 1:00 érakor elindul. Ha a risztas szdl RC jel keresés kdzben, az
RC jel keresése folytatddik. DST jel sikeres atvitele utan, a DST szimbolum megjelenik az LCD
kijelzén.

IDO Manualis BEALLITASA

Normal id6 megjelenitési médban nyomja meg a ‘SET’ gombot néhany masodpercig az id6
beallitasi modba valé belépéshez, majd a beallitani kivant id6 villogni fog. Nyomja meg az ‘UP’
(FEL), vagy a ‘DOWN’ (LE) gombot a beallitashoz. A beallitasi sorrend: 12 / 24 6ra - id6 zéna
- Ora -2 perc - év - hdénap - datum - kilépés. Ha 20 masodpercen belul nem torténik
semmilyen beallitas, az aktualis beallitas le lesz mentve és a készulék visszalép a normal
modba. Nyomja meg a ‘SET’ gombot Ujra a beallitas megerésitéséhez.

RISZTAS ES SZUNDI FUNKCIO BEALLITASA

Normal idé megjelenitési mdédban nyomja meg az ‘ALARM’ (RIASZTAS) gombot a riasztasi idé
megjelenéséhez. Nyomja meg és tartsa megnyomva az ‘ALARM’ gombot a riasztas beallitasi
modba valoé belépéshez, a beallitani kivant idé villogni fog. Nyomja meg az ‘UP’ (FEL), vagy

a ‘DOWN'’ (LE) gombot a bedllitdshoz, utana nyomja meg az ‘ALARM’ gombot Ujra a beallitas
megerdsitéséhez. Beallitasi sorrend: 6ra - perc - kilépés. Ha 30 masodpercen belll nem
torténik semmilyen beallitas, az aktualis bedllitas le lesz mentve és a készulék visszalép

a normal médba. Riasztas moédban nyomja meg az’ ALARM’ gombot egyszer a riasztas funkcio
bekapcsolasahoz, a kijelzén a & ikon jelenik meg. Nyomja meg az ‘ALARM’ gombot ujra

a riasztas funkcio kikapcsolasahoz.
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Ariasztas 2 percen keresztll szolni fog a kdvetkez6 szerint:
0 — 9 masodperc: egy hang / masodperc

10 — 29 masodperc: két hang / masodperc

30 — 58 masodperc: harom hang / masodperc

> 59 masodperc: Folyamatos hang

- Mikdzben a riasztas szo6l, nyomja meg a ‘SNZ’ gombot a hang kikapcsolasahoz. A riasztas
5 perc mulva Ujra fog szolni és a riasztas ikon & villogni fog. Nyomjon meg barmilyen mas
gombot a szundi funkcid kikapcsolasahoz.

- Mikdzben a riasztas szél, nyomjon meg barmilyen gombot a riasztas kikapcsolasahoz.

A riasztas 24 6ra mulva fog ujra szolni.

5. HOMERSEKLET

Nyomja meg a ‘DOWN’ gombot a °C, vagy °F egységek kivalasztasahoz.

Nyomja meg az ‘UP’ gombot az utols6 24 6éraban mentett legmagasabb és legalacsonyabb
hémérseéklet megjelenéséhez. llyenkor a ‘24H’ felirat jelenik meg a kijelzdn.

Nyomja meg és tartsa megnyomva az ‘UP’ gombot néhany masodpercig a mentett adatok
torléséhez. Ha a ‘24H’ felirat megjelenik a kijelzén, az utols6 24 6ras adatok ki lettek torolve.

AGYARTOFENNTARTJAAJOGOTATECHNIKAISPECIFIKACIOKVALTOZTATASARA.

FULLADASVESZELY. TARTSAAPE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART

@ HELYEN. A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJAEZT A
ZACSKOT BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY
GYEREK JAROKAKBAN.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhaté az Eurdpai Unié és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben).

Ez a szimbd6lum a készuléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket

ne kezelje haztartasi hulladékként! Kérjuk, hogy az elektromos és elektronikai hulladék

gylijtésére kijelolt gydjtéhelyen adja le! A feleslegessé valt termék helyes kezelésével

segit megel6zni a kornyezet és az emberi egészség karosodasat, mely bekovetkezhetne,
. ha nem koveti a hulladékkezelés helyes moddjat. Az anyagok ujrahasznositasa segit

a természeti er6forrasok megérzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében, valamint
tovabbi informacidért forduljon a hozzatartozé hivatalhoz, vagy a lakhelyén 1évé hulladékokkal
foglalkozé szolgaltatéhoz, illetve ahhoz az Uizlethez, ahol a terméket megvasarolta!

Ezaltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a WS1070 tipusu radidberendezések megfelelnek a 2014/53/

EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkez6 internetes cimen
erhetd el: http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of_conformity
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1. FUNKTIONEN

66 Tasten: ‘SET’ (Einstellung), ‘CH’ (Kanal), ‘UP’ (oben), ‘DOWN'’ (unten), ‘SNZ’ (Beigetragen)
und ‘ALARM’ (Wecker)

Zeit- und Kalenderanzeige

Alarm- und Beitragsfunktion mit blauer Hintergrundbeleuchtung

Warnung bei niedrigem Batteriestand fur Innen- und Aufengerate

Anzeigebereich der Innentemperatur: 0 bis 50 °C

Anzeigebereich der AuRentemperatur: -20 bis 50 °C

Anzeige von 3 verschiedenen Temperaturmessstellen auf 3 verschiedenen Kanalen
Zeitgesteuert durch Funksignal, DCF-Frequenz 77,5 kHz

Sommerzeit

Aufzeichnung der Hochst- und Tiefsttemperaturen im Innen- und Aul3enbereich

Betrieb mit 2 AAA-Batterien (nicht enthalten) fur das Hauptgerat und 2 AAA-Batterien fur den
Sensor (nicht enthalten)
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2. EINSCHALTEN

Offnen Sie die Abdeckung des Batteriefaches und legen Sie 2 AAA-Batterien ein. Achten Sie
dabei auf die richtige Polaritat, wie im Batteriefach angegeben. Nach dem Einschalten braucht
die Uhr etwa 3 Minuten, um mit dem AufRensensor zu kommunizieren. Es beginnt dann mit der
Suche nach einem Funksignal. Die Suche wird beendet, wenn ein Signal erfolgreich gefunden
wurde oder nach 7 Minuten.

3. FUNKTION FUR DEN FERNEMPFANG VON FREQUENZEN

Nach dem Einschalten oder Zurlicksetzen bendétigt die Uhr ca. 3 Minuten, um den
Temperaturwert des AulRensensor zu empfangen. Wenn Sie die Taste “CH” einige Sekunden
lang gedruckt halten, wird die zuvor empfangene Temperatur zurtickgesetzt und eine neue
Verbindung mit dem AuBensensor hergestellt. Das Signalsymbol = blinkt, wahrend die Uhr
Daten vom AulRensensor empfangt.

Wenn nach dem Einschalten oder Zurlicksetzen der Uhr kein Signal vom Auf3ensensor bei 3
Kanalen sucht, erscheint ein Signal des AuRensensor. Die Uhr stellt die Suche nach dem
Aulensensorsignal ein, wenn es nicht innerhalb von 1 Stunde empfangen wird. Es wird “---"
angezeigt. Drahtloser AuRensensor: Sendefrequenz 433,92 MHz; E.i.r.p. -28,96 dBm.

4. FUNKSIGNALSUCHE

Suche nach dem Funksteuersignal:

Die Uhr beginnt automatisch mit der Suche nach einem Signal, wenn der Sensor beim
Einschalten oder Zurtucksetzen mit der Uhr verbunden wird. Halten Sie im normalen
Zeitanzeigemodus die Taste “DOWN” gedruckt, um auf die Suche nach dem Funksteuersignal
umzuschalten. Die Suche nach dem Funksignal beginnt automatisch jeden Tag und dauert
etwa 10 Minuten. Die automatische Suche nach dem Zeitsignal beginnt um 1:00 Uhr, 2:00 Uhr,
3:00 Uhr, 4:00 Uhr und 5:00 Uhr. Wird vor 3.00 Uhr kein Signal empfangen, wird der Suchlauf
automatisch um 4.00 Uhr und 5.00 Uhr morgens eingeschaltet. Wenn ein Signal um 4:00 Uhr
erfolgreich empfangen wird, wird das Signal fur diesen Tag nicht weiter gesucht. Unabhangig
davon, ob um 5:00 Uhr morgens ein Signal empfangen wird oder nicht, wird das Signal an
diesem Tag nicht weiter gesucht. Die Suche nach einem Funksteuersignal dauert 10 Minuten.

Funksteuerungssignalen:
Wenn die Uhr nach einem Signal sucht, blinkt das Symbol Sé der Funksteuerung. Wenn

das Signal erfolgreich empfangen wurde, zeigt das LCD-Display das Voll-Symbol Sé an,
das aufhort zu blinken, und die Suche nach dem Funksteuersignal wird abgebrochen. Im
Suchmodus kdénnen Sie die Suche nach dem Funksteuersignal abbrechen, indem Sie die
Taste “AB” gedruckt halten. Wenn der Signalempfang des Tages nicht erfolgreich ist, beginnt
die nachste Suche um 1:00 Uhr des nachsten Tages. Wenn wahrend der Suche nach dem
Funksteuersignal der Wecker ertont, wird die Suche nach dem Radiolenksignal fortgesetzt.
Wenn die Sommerzeit empfangen wird, erscheint das DST-Symbol auf dem LCD-Display.

Manuelle ZEITEINSTELLUNG

Halten Sie im normalen Zeitanzeigemodus die Taste “SET” (Einstellung) einige Sekunden lang
gedrickt, bis das Gerat in den Zeiteinstellungsmodus wechselt. Der einzustellende Wert blinkt.
Verwenden Sie die Tasten “UP” (oben) und “DOWN?” (unten), um die Einstellung vorzunehmen.
Die Einstellreihenfolge ist 12 / 24 Stunden. > Zeitzone - Stunden - Minuten > Jahr >
Monat > Tag - beenden. Wenn Sie 20 Sekunden lang keine Aktion durchflihren, wird die
aktuelle Einstellung gespeichert und das Gerat schaltet auf die normale Anzeige um. Oder
bestatigen Sie die Einstellung durch erneutes Dricken der Taste “SET” (Einstellung).
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EINSTELLUNG DES ALARMeS UND DES BEITRAGES

Im normalen Zeitanzeigemodus kdnnen Sie die Alarmzeit durch Dricken der Taste

“‘“ALARM” (Wecker) Uberprufen. Halten Sie die Taste “ALARM” (Wecker) gedrtckt, um in den
Alarmeinstellungsmodus zu wechseln. Der einzustellende Wert blinkt. Verwenden Sie die
Tasten “UP” (oben) und “DOWN?” (unten), um die Einstellung vorzunehmen. Driicken Sie erneut
die Taste “ALARM” (Wecker), um die Einstellung zu bestatigen. Die Reihenfolge der Einstellung
ist Uhr > Minuten - beenden. Wenn 30 Sekunden lang keine Aktion erfolgt, werden die
aktuellen Einstellungen gespeichert und das Gerat schaltet auf die normale Anzeige um. Im
Alarmmodus kénnen Sie die Alarmfunktion durch einmaliges Drlcken der Taste “ALARM”
(Wecker) aktivieren. Auf dem Display erscheint das Symbol & Driicken Sie erneut die Taste
“‘“ALARM” (Wecker), um die Alarmfunktion auszuschalten. Der Alarm ertént 2 Minuten lang und
sein Ton andert sich wie folgt:

0 bis zu 9 Sekunden: ein Piepton pro Sekunde
10 bis zu 29 Sekunden: zwei Pieptone pro Sekunde
30 bis zu 58 Sekunden: drei Pieptone pro Sekunde
Uber 59 Sekunden: Dauerton

- Wenn Sie die Taste ,SNZ“ (Sleep) driicken, wahrend der Wecker klingelt, wird der Ton
ausgeschaltet und nach 5 Minuten wieder eingeschaltet. Das Symbol blinkt auf dem Display.
Um die Beitragsfunktion abzubrechen, driicken Sie eine beliebige Taste.

- Um den Alarm auszuschalten, driicken Sie eine beliebige andere Taste. Der Alarm wird nach 24
Stunden wieder aktiviert.

5. TEMPERATUR

Dricken Sie die Taste “DOWN”, um die Temperaturanzeige in °C oder °F zu andern. Driicken
Sie die Taste “UP”, um die hochste und niedrigste Temperatur anzuzeigen, die in den letzten 24
Stunden gemessen wurde. Auf dem Display wird das Symbol “24H” angezeigt.

Halten Sie die Taste “UP” einige Sekunden lang gedrickt, um die Aufzeichnung der Héchst- und
Mindesttemperatur zu I6schen. Wenn das Symbol “24H” auf dem Display erscheint, wird die
Aufzeichnung fir 24 Stunden geldscht.

ANDERUNG DER TECHNISCHEN SPEZIFIKATIONEN DES PRODUKTES, DIE SICH DER
HERSTELLER VORBEHALT.

ERSTICKUNGSGEFAHR. BEWAHREN SIE DEN PE-BEUTEL

@ AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUF. DIE TASCHE IST
NICHT ZUM SPIELEN GEEIGNET. VERWENDEN SIE DIESE TASCHE
NICHT IN KINDERBETTEN, KINDERWAGEN ODER LAUFSTALLEN.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten

(Gilt fur die Europaische Union und europaische Lander mit getrennten
Sammelsystemen) Dieses Symbol, das auf dem Produkt oder seiner Verpackung
angebracht ist, weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht
als normaler Haushaltsabfall behandelt werden darf. Es muss zu einer Sammelstelle
fur das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten gebracht werden. Indem Sie

mmmm sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemal entsorgt wird, tragen Sie dazu
bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und den Menschen zu vermeiden.

Durch die Wiederverwertung der Materialien, aus denen es hergestellt wurde, tragen Sie zum

Schutz der naturlichen Ressourcen bei.

Weitere Informationen zum Recycling dieses Produktes erhalten Sie bei lhrer Gemeinde, Ihrem

Entsorgungsunternehmen oder dem Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Hiermit wird ETA a.s. erklart, dass der Typ der Funkanlage WS1070 der Richtlinie entspricht
2014/53 / EU. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse abrufbar: http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity.
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Véazeny zékazniku,

Zakoupil jste §i produkt na ktery se vztahuje mozZnost ziskat prodlouZenou 40 ti mésiéni zaruku
(HYUNDAI ZARUKA 40 mésicu).

Vénujte prosim pozornost nize uvedenym pokyndm:

Sluzbu HYUNDAI ZARUKA 40 mésicti ETA a. s. Se sidlem: Praha 8 — Karlin, Kfizikova 148/34, PSC 186 00
IC: 275 44 001 (dale jen ETA), nad ramec zakonné zaruky, v obdobi od 25. do 40. mésice od zakoupeni zboZi
u prodejce. HYUNDAI ZARUKA 40 mésict konéi bez dal$iho uplynutim IhGty, tedy poslednim dnem 40. mésice
nasledujiciho po uzavieni kupni smlouvy.

- Narok na tuto sluzbu nevznika automaticky po zakoupeni zbozi, ale je podminéno
aktivaci této sluzby zdkaznikem na webovych strankach www.hyundai-electronics.cz,
v sekci ZARUKA.

- Aktivaci sluzby HYUNDAI ZARUKA 40 mésicu provede zakaznik na webovych strankach www.hyundai-
-electronics.cz tim, Ze pravdivé vyplni elektronicky formulaf. Data zapsana do tohoto formulafe se ulozi do
Certifikatu HYUNDAI ZARUKA 40 mésicu, ktery si zakaznik vytiskne. Predlozeni Certifikatu spolu s prodejnim
dokladem jsou podminkou pfi uplatnéni a Fedeni reklamace HYUNDAI ZARUKY 40 mésic(.

- Aktivace sluzby musi byt na webovych strankach www.hyundai-electronics.cz provedena nejpozdéji v terminu
do 60 dnl od zakoupeni zbozi. Rozhodné datum nakupu je uvedeno na prodejnim dokladu.

UPLATNENi HYUNDAI ZARUKY 40 MESicU —- RESENi REKLAMACE

- uplatnéni HYUNDAI ZARUKY 40 mésictl je mozno v prodejné, kde zakaznik vyrobek kupoval nebo
v autorizovaném servisu.
- P¥i reklamaci je nutno pfiloZit:

« Tidténou verzi certifikatu, ktery zakaznik ziskal pfi registraci HYUNDAI ZARUKY 40 mésicl
+ Radny prodejni doklad k vyrobku
* Reklamovany vyrobek

- Lhuta pro vyfizeni reklamace HYUNDAI ZARUKY 40 mésicl je maximalné 60 dnd.
Pokud nedojde do této doby k vyfizeni reklamace, povazuje se vyrobek za neopravitelny.
- Jde-li 0 vadu, kterou Ize odstranit, ma zakaznik pravo, aby byla vada odstranéna.
Neni-li tento postup mozny, ma zakaznik pravo na vyménu véci.
- ETA neodpovida a HYUNDAI ZARUKA 40 mésicu je neplatna na zavady vyrobku zpGsobené zejména:

* Nevhodnymi provoznimi podminkami

* Pouzitim vyrobku v rozporu s navodem k obsluze a v rozporu s charakterem vyrobku

* Neodbornym nebo neopravnénym zasahem do vyrobku

+ Vlivem neodvratné udalosti (napf. Zivelné pohromy)

* Mechanickym poskozenim

» Pfipojenim vyrobku na jiné nez pfedepsané napajeci napéti

* Neodbornym uvedenim do provozu

* Spojenim nebo pouzitim vyrobku s nestandardnim pfisluSenstvim

* Nebo v jinych pfipadech, na které se nevztahuje zaruéni doba dle Ob&anského zakoniku.

DALSiI PODMINKY A UJEDNANI

- Dalsi nalezitosti spojené s uplatnénim reklamace vyrobku v ramci HYUNDAI ZARUKY 40 mésict se Fidi Ob-
chodnimi podminkami sluzby HYUNDAI ZARUKA 40 mésic(, které jsou k dispozici na webovych strankach
www.hyundai-electronics.cz v sekci zaruka.

- Aktivaci sluzby HYUNDAI ZARUKA 40 mésict zékaznik souhlasi s Obchodnimi podminkami sluzby HYUNDAI
ZARUKA 40 mésica.

- Dale zakaznik souhlasi a se zpracovanim vSech Udaju, které uvedl pfi registraci. Tyto Udaje budou vyuzity spo-
le¢nosti ETA pii uplatnéni sluzby HYUNDAI ZARUKA 40 mésict a pro ugely marketingu (zasilani obchodnich
nabidek). Souhlas Ize vypovédét pisemnou formou, prokazatelné doru¢enou do sidla spole¢nosti ETA.

- HYUNDAI ZARUKA 40 mésict se neuplatni, jeli kupujicim pravnicka osoba nebo fyzicka osoba podnikajici.



SK
Vazeny zakaznik,

Zakupil ste si ’produkt, na ktory sa vztahuje moznost ziskat predizent 40 mesaéni zaruku
(HYUNDAI ZARUKA 40 mesiacov).

Venujte prosim pozornost niZSie uvedenym pokynom:

Sluzbu HYUNDAI ZARUKA 40 mesiacov poskytuje spoloénost ETA — Slovakia, spol. s r. 0., Stara Vajnorska 8,
831 04 Bratislava, ICO: 313 50 798, DIC: 2020299259 (dalej len ETA — Slovakia), nad ramec zakonnej zaruky,
v obdobi od 25. do 40. mesiaca od zakUpenia vyrobku u predajcu. HYUNDAI ZARUKA 40 mesiacov kon&i bez
dal8ieho uplynutia lehoty, teda poslednym diiom 40. mesiaca nasledujuceho po uzavreti kipnej zmluvy.

- Narok na tuto sluzbu nevznika automaticky po zakupeni vyrobku, ale je podmienené aktivaciou tejto
sluzby zakaznikom na webovych strankach www.hyundai-electronics.sk, v sekcii ZARUKA.

- Sluzbu HYUNDAI ZARUKA 40 mesiacov zakaznik aktivuje na webovych strankach www.hyundai-electronics.sk
tak, ze pravdivo vyplni elektronicky formular. Data zapisané do tohto formularu sa ulozia do Certifikatu
HYUNDAI ZARUKA 40 mesiacov, ktory si zakaznik vytlagi. PredloZenie Certifikatu spolu s predajnym dokla-
dom st podmienkou pri uplatneni a rie$eni reklamacie HYUNDAI ZARUKY 40 mesiacov.

- Aktivacia sluzby musi byt na webovych strankach www.hyundai-electronics.sk najneskér v termine do 60 dni
od zakupenia vyrobku. Rozhodujuci datum nakupu je uvedeny na predajnom doklade.

UPLATNENIE HYUNDAI ZARUKY 40 MESIACOV - RIESENIE REKLAMACIE

- uplatnenie HYUNDAI ZARUKY 40 mesiacov je mozné v predajni, kde zakaznik vyrobok
kupoval, alebo v autorizovanom servise.
- Pri reklamacii je nutné prilozZit

+ Vytladenu verziu certifikatu, ktory zakaznik ziskal pri registracii HYUNDAI ZARUKY 40 mesiacov
* Riadny predajny doklad k vyrobku
* Reklamovany vyrobok

- Doba pre vybavenie reklamacie HYUNDAI ZARUKY 40 mesiacov je maximalne 60 dni.
Po-kial neddjde do tejto doby k vybaveniu reklamacie, povaZuje sa vyrobok za neopravitefny.

- Ak ide o poruchu, ktoru je mozné odstranit, ma zakaznik pravo, aby bola porucha odstrnena. Ak tento postup nie
je mozZny, méa zdkaznik pravo na vymenu veci.

- ETA- Slovakia neodpoveda a HYUNDAI ZARUKA 40 mesiacov je neplatna na poruchy vyrobku spdsobené
hlavne:

* Nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami

» PouZzitim vyrobku v rozpore s navodom na obsluhu a v rozpore s charakterom vyrobku

* Neodbornym alebo neopravnenym zasahom do vyrobku

* Vplyvom neodvratné udalosti (napr. zivelnej pohromy)

* Mechanickym poskodenim

» Pripojenim vyrobku na iné nez predpisané napajacie napéatie

* Neodbornym uvedenim do prevadzky

» Spojenim alebo pouzitim vyrobku s neStandardnym prislusenstvom

» Alebo v inych pripadoch, na ktoré sa nevztahuje zaru¢na doba podla Obcianskeho zakonniku

DALSIE PODMIENKY A ZJEDNANIA

- Dalsie nalezitosti spojené s uplatnenim reklamécie vyrobku v ramci HYUNDAI ZARUKY 40 mesiacov sa riadia
Obchodnymi podmienkami sluzby HYUNDAI ZARUKA 40 mesiacov, ktoré su k dispozicii na webovych strankach
www.hyundai-electronics.sk v sekcii zaruka.

- Aktivaciou sluzby HYUNDAI ZARUKA 40 mesiacov zakaznik sthlasi s Obchodnymi pod-mienkami sluzby HY-
UNDAI ZARUKA 40 mesiacov.

- Dalej zakaznik suhlasi so spracovanim vetkych udajov, ktoré uviedol pri registracii. Tieto Udaje budi vyuzité
spoloénostou ETA — Slovakia pri uplatneni sluzby HYUNDAI ZARUKA 40 mesiacov a pre uéely marketingu (za-
sielanie obchodnich ponuk). Suhlas je mozné vypovedat pisomnou formou, preukazatelne doru¢enou do sidla
spolo¢nosti ETA — Slovakia.

- HYUNDAI ZARUKA 40 mesiacov sa neuplatni, ak je kupujicim pravnicka osoba alebo fyzicka osoba podnikajtica.
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